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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Mojzesz bowiem z pokolen dawnych w mie$cie gloszacych
interlinearny | Przeklad Textus | g0 ma w zgromadzeniach w kazdy szabat ktore jest czytane
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Mojzesz bowiem od dawnych pokolen ma po miastach
dostowny dostowny tych, ktorzy go glosza w synagogach, gdy czyta si¢ go
w kazdy szabat.*D
PBPW Przektad Nowy Testament | Mojzesz bowiem od pokolen dawnych w (kazdym) miescie
dostowny Popowski- oglaszajacych go ma w synagogach* w kazdy szabat bedac
Wojciechowski czytanym". 2
TRO Przektad Textus Receptus | Mojzesz bowiem z pokolen dawnych w mies$cie gloszacych
dostowny Oblubienicy go ma w zgromadzeniach w kazdy szabat ktore jest czytane
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Mojzesz bowiem od pokolen ma w réznych miastach tych,
literacki literacki ktorzy go gloszg w synagogach, poniewaz jego pisma czyta
si¢ w kazdy szabat.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona | Mojzesz bowiem od dawien dawna ma w kazdym miescie
literacki Biblia Gdanska | takich, ktorzy go glosza, gdyz w synagogach co szabat
czytaja go.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem Mojzesz od dawnych wiekow ma w kazdym
literacki miescie te, ktorzy go opowiadaja, gdyz go w béznicach na
kazdy sabat czytaja.
BIW Przektad Biblia Jakuba Abowiem Mojzesz od dawnych czasow ma w kazdym
literacki Wujka miescie te, ktorzy go opowiadaja w Béznicach, gdzie na
kazdy szabbat czytaja.
BT'99 Przektad Biblia Z dawien dawna bowiem w kazdym miescie sg ludzie,
literacki Tysigclecia ktérzy co szabat czytaja Mojzesza i wykladaja go
w synagogach.
BW Przektad Biblia Mojzesz bowiem od dawien dawna ma po miastach takich,
literacki Warszawska ktorzy go opowiadaja, gdyz czyta si¢ go w synagogach
w kazdy sabat.
EKU'18 | Przektad Biblia Od dawna bowiem sg po miastach tacy, ktorzy co szabat
literacki Ekumeniczna czytajg Mojzesza i wykladajg go w synagogach.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A co do Prawa Mojzesza, to od najdawniejszych czasow
literacki w kazdym mieScie jest ono czytane w synagogach
1 wyjasniane co szabat”.
PBP Przektad Nowy Testament | Przeciez Mojzesz juz od najdawniejszych pokolen ma
literacki Popowskiego swych heroldow w kazdym miescie, bo co szabat jest
czytany w synagogach”.
PBW Przektad Nowy Testament, | Prawo Mojzesza znane jest bowiem od najdawniejszych
literacki WSPSC(Z;SHY czaséw w kazdym miescie, poniewaz w kazdy sabat czyta
Przekta

si¢ je w synagogach.

D <x>510 13:15</x>; <x>540 3:14-15</x>
2) Bardziej etymologicznie: "miejscach zebran".




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Od dawna bowiem w miastach sg tacy, ktorzy glosza nauke
literacki Mojzesza, czytajac go w kazdy szabat w synagogach’.
TUB Przektad bi6mis. HoBwmit bo Moticeii 3 7aBHIX POJIiB Ma€e CBOiX MPOTIOBITHUKIB Y
literacki nepekinag YBT MiCTax, 110 YATAKOTh HOr0 B CHHATOrax IOCYOOTH.
Pacgaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Bowiem Mojzesz ma od dawnych pokolen takich, co go
dynamiczny | Gdanska glosza po kraju, gdyz jest czytany w boznicach na kazdy
szabat.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Od najwcze$niejszych czasow Mosze miat w kazdym
dynamiczny | z Perspektywy miescie tych, ktorzy go glosza, a jego stowa sg
Zydowskiej odczytywane w synagogach co szabbat".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Mojzesz bowiem od starozytnych czaséw miat w jednym
dynamiczny | Swiata miescie po drugim tych, ktorzy go glosza, poniewaz
w kazdy sabat odczytuje sie go na gltos w synagogach.
PSZ Przektad Nowy Testament | Bo od wiekéw we wszystkich miastach sg synagogi,
dynamiczny | Stowo Zycia w ktorych co szabat zbieraja sie Zydzi przestrzegajacy tych

nakazow.
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